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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 315/2007
2007 m. kovo 19 d.

nustatantis pereinamojo laikotarpio priemones, nukrypstandias nuo Reglamento (EB) Nr. 2597/97
dél Estijoje gaminamo geriamojo pieno

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone,
kadangi:

(1) Nukrypstant nuo 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2597/97, nustatancio papildomas tai-
sykles dél bendro geriamam pienui skirto pieno ir
pieno produkty rinkos organizavimo ('), 2004 m. balan-
dzio 22 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 749/2004,
nustatan¢iame  pereinamojo laikotarpio  priemones,
taikomas Estijoje gaminamam geriamajam pienui (%),
numatyta galimybé Estijoje tiekti ir parduoti Sioje Salyje
gaminama 2,5 % riebumo geriamgjj pieng. Sios leidZian-
¢ios nukrypti nuostatos galiojimas baigiasi 2007 m.
balandzio 30 d.

(2)  Atsizvelgiant  Estijos vartotojy jprocius ir i prisitaikymo
prie Bendrijoje galiojanciy taisykliy sunkumus ir jverti-
nant tai, kad panasios leidZian¢ios nukrypti nuostatos
kai kuriose kitose valstybése narése galios iki 2009 m.
balandzio 30 d., tikslinga pratesti leidZiancios nukrypti
nuostatos dél Estijoje gaminamo 2,5 % riebumo geria-
mojo pieno tiekimo ir pardavimo Sioje Salyje galiojima,

PRIEME §] REGLAMENTA;
1 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2597/97 3 straipsnio 1
dalies b punkto, Estijoje gaminamas 2,5 % riebumo geriamasis
pienas gali buti tiekiamas ir parduodamas Sioje 3alyje pagal to
reglamento 2 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2009 m. balandzio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 19 d.

(') OL L 351, 1997 12 23, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1602/1999 (OL L 189, 1999 7 22,
p. 43).

() OL L 118, 2004 4 23, p. 5.

Tarybos vardu
Pirmininkas
Horst SEEHOFER
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 316/2007
2007 m. kovo 23 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (}),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. kovo 24 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 23 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. kovo 23 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 180,4
MA 96,0
N 143,7
TR 117,9
77 134,5
0707 00 05 JO 171,8
TR 126,0
77 148,9
0709 90 70 MA 63,5
TR 117,1
77 90,3
0805 10 20 CU 47,3
EG 47,2
IL 56,3
MA 51,3
N 52,1
TR 63,2
77 52,9
0805 50 10 EG 58,7
IL 62,3
TR 52,4
77 57,8
0808 10 80 AR 81,1
BR 78,6
CL 82,1
CN 72,7
us 114,1
Uy 60,8
ZA 106,4
77 85,1
0808 20 50 AR 70,7
CL 92,7
CN 73,6
uy 70,9
ZA 75,0
77 76,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 317/2007
2007 m. kovo 23 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 936/97, jvedantj aukstos kokybés $vieZios, atSaldytos ir
susaldytos jautienos bei susaldytos buivolienos tarifines kvotas ir numatantj jy administravima

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypaé i jo 32 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

1

Komisijos reglamente (EB) Nr. 936/97 (?) numatytas keliy
aukstos kokybés jautienos kvoty jvedimas ir administra-
vimas daugelj mety.

2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés tkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrasias taisykles (?),
taikomas importo licencijoms, kurios skirtos 2007 m.
sausio 1 d. prasidedantiems importo tarifiniy kvoty galio-
jimo laikotarpiams. Reglamente (EB) Nr. 1301/2006
pateiktos i§samios nuostatos dél importo licencijy
paraisky, pareiskéjy statuso ir licencijy i§davimo. Tuo
reglamentu nustatyta, kad licencijy galiojimo laikas
baigiasi paskuting importo tarifiniy kvoty galiojimo
laikotarpio dieng. Nuo 2007 m. liepos 1 d. Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 nuostatos, turéty biiti taikomos
pagal Reglamenta (EB) Nr. 936/97 iSduotoms importo
licencijoms, nepazeidziant papildomy tame reglamente
isdéstyty reikalavimy. Prireikus batina suderinti Regla-
mento (EB) Nr. 936/97 nuostatas su Reglamentu (EB)
Nr. 1301/2006.

Reglamento (EB) Nr. 936/97 5 straipsnio 2 dalyje numa-
tyta, kad antra darbo dieng po paraisky pateikimo
termino valstybés narés turéty pranesti Komisijai, koks
yra visas paraiSkose nurodytas kiekis. To paties regla-
mento 5 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad Komisijai
nusprendus priimti paraiskas licencijos turéty bati i$duo-
damos kiekvieno ménesio 11 dieng. Dél praktiniy sume-
timy turéty bhti numatyta, kad licencijos turéty biti
isduodamos kiekvieno ménesio 15 dieng. Atsizvelgiant j
2007 m. $venciy dieny tvarkarasti, $is pakeitimas turéty
biti taikomas nuo 2007 m. balandZio mén.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 137, 1997 5 28, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1965/2006 (OL L 408,
2006 12 30, p. 26).

() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.

(4)  Kai kurios Reglamento (EB) Nr. 936/97 nuostatos, susi-
jusios su pragjusiais importo tarifiniy kvoty galiojimo
laikotarpiais, nebegalioja. Siekiant aiskumo $ios nuostatos
turéty bati isbrauktos.

(5) 1995 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1445/95 dél importo ir eksporto licencijy taikymo
galvijienos sektoriuje taisykliy, panaikinan¢io Reglamentg
(EEB) Nr. 2377/80 (%), 5 straipsnio 1 dalyje numatyta,
kad, nepazeidziant konkretesniy nuostaty, turéty bati
pateikiamos produkty, klasifikuojamy vienoje Kombinuo-
tosios nomenklatiiros subpozicijoje arba vienoje i3
I priede nurodyty Kombinuotosios nomenklatiros
subpozicijy grupiy, licencijy paraiskos. Atsizvelgiant j
tai, kokie produktai gali baiti importuojami pagal Regla-
menta (EB) Nr. 936/97, pareiskéjams turéty biiti leista
vieng paraiskg dél to paties kvotos eilés numerio suskai-
dyti pagal KN kodus arba KN kody grupe.

(6)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 936/97 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvi-
jienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 936/97 i§ dalies keic¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Kasmet jvedamos Sios tarifinés kvotos, galiojancios
nuo vieny mety liepos 1 d. iki kity mety birzelio 30 d.
(toliau — importo tarifiniy kvoty galiojimo laikotarpis):

— 60250 tony aukstos kokybés sviezios, atSaldytos arba
susaldytos galvijy mésos, kuriai taikomi KN kodai
0201 ir 0202, ir gaminiy, kuriems taikomi KN kodai
0206 10 95 ir 0206 29 91. Sios kvotos serijos numeris
- 09.4002,

(% OL L 143, 1995 6 27, p. 35. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1965/2006.
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4)

5)

— 2250 tony susaldytos buivolienos be kauly, kuriai
taikomas KN kodas 0202 30 90 (nurodomas mésos be
kauly svoris). Sios kvotos serijos numeris — 09.4001.

Taikant pirmoje pastraipoje nurodytas kvotas, 100 kilo-
gramy mésos su Kkaulais prilyginama 77 kilogramams
mésos be kauly.”

2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) b punkto penkta pastraipa iSbraukiama;

b) e punkto treia pastraipa i$braukiama.

3 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Importuojant 2 straipsnio f punkte nurodyta kiekj
importo tarifiniy kvoty galiojimo laikotarpis padalijamas
12 daliy po vieng ménesj. Kiekvienai laikotarpio daliai
skiriamas kiekis atitinka vieng dvyliktaja bendro kiekio.

straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) air b punktai iSbraukiami;

b) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢) licencijos paraisky ir licencijy 8 dalyje turi bati nuro-
dyta kilmés 3alis, o Zodelis ,taip“ pazymimas kryZzeliu.
Licencijose jpareigojama importuoti i§ nurodytos
Salies;".

5 straipsnis pakeiCiamas taip:

»D straipsnis

1. 4 straipsnyje nurodytos licencijos paraiskos gali biti
pateiktos tik per pirmas penkias kiekvieno importo tarifiniy
kvoty galiojimo laikotarpio kiekvieno ménesio dienas.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1445/95 5 straipsnio 1
dalies, paraiskos tuo paciu kvoty eilés numeriu gali bati
taikomos vienam ar daugiau produkty, kuriems taikomi
minéto reglamento I priede i§vardyti KN kodai ar KN kody
grupés. Jei paraiskose pateikiama keletas KN kody, konkre-
Ciai nurodomas kiekis, kurio prafoma pagal atitinkamag KN
koda ar KN kody grupe. Bet kuriuo atveju visi KN kodai
nurodomi licencijy paraisky ir licencijy 16 dalyje, o jy apra-
Symai — 15 dalyje.

2. Ne véliau kaip antra darbo dieng po paraisky patei-
kimo termino, iki 16.00 val. Briuselio laiku, valstybés
narés prane$a Komisijai, koks yra visas paraiskose nurodytas
kiekis pagal kilmés $alis.

3. Importo licencijos iSduodamos kickvieno ménesio
15 d.

Kiekvienoje i§duotoje licencijoje nurodomas atitinkamas
kiekis pagal KN koda ar KN kody grupe.”

8 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) 6 ir 7 straipsniy reikalavimus atitinkantis autentiskumo
sertifikato originalas ir jo kopija kompetentingai institu-
cijai pateikiami kartu su paraiska i§duoti pirmg importo
licencijg pagal autentiskumo sertifikata.

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis

Autentiskumo  sertifikatai ir importo licencijos galioja tris
ménesius nuo jy iddavimo datos. Taciau autentiskumo serti-
fikaty galiojimo terminas baigiasi ne véliau kaip birzelio
30 d.“

10 straipsnis pakeiciamas taip:

»10 straipsnis

Sio reglamento 2 straipsnio f punkte nurodytiems kiekiams
taikomos Reglamento (EB) Nr. 1445/95, Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1291/2000 (*) ir Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 (**) nuostatos, nebent $iame reglamente biity
numatyta kitaip.

Sio reglamento 1 straipsnio 1 dalies antroje jtraukoje ir 2
straipsnio a, b, ¢, d, e ir g punktuose nurodytiems kiekiams
taikomos Reglamento (EB) Nr. 1445/95, Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 ir Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 III
skyriaus nuostatos, nebent $iame reglamente biity numatyta
kitaip.

(*) OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
(*) OL L 238, 2006 9 1, p. 13.*
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. liepos 1 d. Tadiau $iuo reglamentu i§ dalies pakeista Reglamento (EB) Nr. 936/97
5 straipsnio 3 dalis taikoma nuo 2007 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 318/2007
2007 m. kovo 23 d.

nustatantis gyviiny sveikatos reikalavimus tam tikriems i Bendrija jveZamiems pauk$¢iams ir jy
karantino salygas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatancig gyviiny, jvezamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies pakeiCiancig Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675([EEB (1), ypac i jos 10 straipsnio 3 dalies antrajj punktg
ir 10 straipsnio 4 dalies pirmajj punkta,

atsizvelgdama { 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65/EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojancius prekybg Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importg |
Bendrija (3), ypa¢ | 17 straipsnio 2 dalies b punktg ir 17
straipsnio 3 dalj, taip pat i 18 straipsnio 1 dalies pirmaja ir
ketvirtgjg jtraukas,

kadangi:

(1) 2000 m. spalio 16 d. Komisijos sprendime 2000/666/EB,
nustatanc¢iame gyviiny sveikatos reikalavimus ir veterina-
rinj sertifikavimg importuojamiems pauksciams, iSskyrus
naminius, bei karantino salygas (), nustatyti gyviiny svei-
katos reikalavimai tam tikriems jveZamiems pauks¢iams
(isskyrus naminius), kaip nurodyta tame sprendime, ir
tokiy pauks¢iy karantino reikalavimai.

(2) 2004 m. Pietryciy Azijoje kilus labai patogenisko Azijos
kilmés pauks¢iy gripo protrikiui Komisija priemé kelis
sprendimus, draudziancius, be kity produkty, jvezti ir
paukscius (iSskyrus naminius) i§ treciyjy Saliy, kuriose
nustatyta $ios ligos atvejy.

(3)  Migruojantiems pauk$¢iams pernesus Azijos kilmés
pauks¢iy gripa | Europa ir nustaCius Azijos kilmés
pauks¢iy gripo atvejj karantino patalpoje Jungtinéje Kara-
lystéje, 2005 m. spalio 27 d. priimtas Komisijos spren-
dimas 2005/760/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy,

(') OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

() OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/68/EB (OL L 139, 2004 4 30, p. 321).

(}) OL L 278, 2000 10 31, p. 26. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2002/279/EB (OL L 99, 2002 4 16,
p. 17).

susijusiy su labai patogenisku pauks¢iy gripu tam tikrose
treCiosiose Salyse, taikomy nelaisvéje latkomy pauksciy
importui (. Dél uzkrésty laukiniy pauksciy keliamo
pavojaus tuo sprendimu sustabdomas pauksciy (iSskyrus
naminius) jvezimas i3 visy treciyjy Saliy.

(4 Siekdama parengti pavojy, kuriuos kelia jvezami nelais-
véje laikomi pauksciai, sarasg, 2005 m. balandzio 13 d.
Komisija paprasé Europos maisto saugos tarnybos (EMST)
pateikti moksling nuomoneg apie pavojus, kuriuos kelia i§
treCiyjy Saliy jvezti sugauti laukiniai pauksciai ir nelais-
véje iSvesti pauksciai.

(5)  Gavusi tokj prasyma EMST gyviiny sveikatos ir gerovés
grupé 2006 m. spalio 26-27 d. posédyje priemé moks-
ling nuomong dél pavojaus gyviiny sveikatai ir gerovei,
kylanc¢io dél laukiniy pauksciy, i$skyrus naminius,
jvezimo | Bendrija. Mokslinéje nuomonéje nustatomos
galimos priemonés bei galimybés mazinti bet kokj
zinoma su tais jveZamais pauksCiais (iSskyrus naminius)
susijusi pavojy gyviiny sveikatai.

(6)  Atsizvelgiant | EMST mokslinégje nuomonéje i§déstytas
isvadas ir rekomendacijas, reikia persvarstyti Sprendime
2000/666[EB nustatytus reikalavimus.

(7)  EMST mokslinégje nuomonéje visy pirma nustatyta, kad
duomeny, susijusiy su tokiais jvezamais pauksciais, yra
nedaug. Todél reikéty apsvarstyti tolesnj duomeny apie
tokius jvezamus pauksCius rinkima.

(8)  Viena i§ EMST mokslinés nuomonés rekomendacijy yra
susijusi su kontrole, vykdoma tre¢iosiose Salyse, kurios
eksportuoja paukscius (i$skyrus naminius) | Bendrija.
Norint uZtikrinti, kad uzkrésti pauksciai nebity pateikti
jvezti | Bendrija, veiksmingiausia baty didinti kontrole
eksportuojanciose 3alyse. Dél tos priezasties Siame regla-
mente jvezimo reikalavimai turéty bti nustatyti taip, kad
tokius paukscius bty leidziama jvezti tik i§ ty treciyjy
Saliy, kurioms leista importuoti j Bendrija.

(% OL L 285, 2005 10 28, p. 60. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2007/183/EB. Zr. sio Oficialiojo leidinio
p. 44.
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O

(11)

12)

(13)

(15)

(16)

Dar viena EMST rekomendacija yra susijusi su jveZamais
sugautais laukiniais pauksciais. Mokslinégje nuomonéje
nurodomas pavojus, kurj kelia tokie pauksciai, kurie
gali bati uzsikréte nuo kity laukiniy pauk$éiy virusui
isplitus aplinkoje, nuo uZterstos aplinkos ir nuo migruo-
jan¢iy uzkrésty naminiy pauks¢iy. Atsizvelgiant | migruo-
janciy laukiniy pauk$¢iy vaidmenj 2005 ir 2006 m.
perneSant pauksCiy gripa i§ Azijos | Europg, buty
tinkama riboti pauk$¢iy (i§skyrus naminius) jvezima ir
leisti jvezti tik nelaisvéje iSvestus paukscius.

Retai jmanoma tikrai atskirti, kurie sugauti pauksciai
buvo laukiniai, o kurie — nelaisvéje iSvesti. Zyméjimo
bidai gali biti taikomi abiejy tipy pauksc¢iams be jokios
galimybés juos atskirti. Todél bity tinkama riboti
pauksciy (i$skyrus naminius) jveZimg ir leisti jveZti pauks-
Cius tik i§ ty veisimo jmoniy, kurias yra pavirtinusi
treCiosios eksporto Salies kompetentinga institucija, ir
nustatyti tam tikrus minimalius tokio patvirtinimo reika-
lavimus.

Tam tikriems jvezamiems pauks¢iams taikomi kiti Bend-
rijos teisés aktai. Todél jie neturéty bati jtraukti j Sio
reglamento taikymo  sritj.

Pavojus gyviny sveikatai, kurj kelia i Bendrija jveZami
lenktyniniai balandZziai, kurie turi bati vél paleisti, kad
galéty parskristi | savo kilmés $ali, yra toks, kad tokie
balandzZiai neturéty bati jtraukti i $io reglamento taikymo
sritj.

Be to, tam tikrose treciosiose Salyse gyviny sveikatos
reikalavimai yra lygiaveriai reikalavimams, nustatytiems
Bendrijos teisés aktuose. Todél i§ tokiy Saliy jvezami
pauksciai neturéty bati jtraukti j Sio reglamento taikymo
sritj.

Valstybés narés turéty perduoti Komisijai tam tikrg infor-
macija apie patvirtintas karantino patalpas ir centrus, kad
Komisija galéty paskelbti patvirtinty karantino patalpy ir
centry sgrasg ir nuolat jj atnaujinti. Tokj sgrasg reikia
jtraukti i Sio reglamento prieda.

Reikia nustatyti tolesnes jvezimo procediiras, susijusias su
perkélimu i§ pasienio kontrolés posto | patvirtintas
karantino patalpas arba centrus (patekus i Bendrijg), kad
bity uztikrinta, jog jvezami pauk$Ciai blity nuveZzti j
paskirtajg patvirtintg karantino patalpg arba centrg per
pagrista laikotarpj.

2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB
dél paukstiy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir
panaikinanti Direktyva 92/40/EEB () buvo priimta
siekiant atsizvelgti | patirtj, igyta pastaraisiais metais

() OL L 10, 2006 1 14, p. 16.

17)

(18)

(20)

(21)

kontroliuojant pauksciy gripa. Remiantis ta direktyva,
2006 m. rugpjucio 4 d. priimtas Sprendimas
2006/437[EB,  patvirtinantis ~ Tarybos  direktyvoje
2005/94/EB  numatytg Pauk$¢iy gripo diagnostikos
vadovg (3 (Diagnostikos vadovas), kuriame nustatomos
diagnostikos procediiros, méginiy émimo metodai ir
laboratoriniy  tyrimy rezultaty vertinimo kriterijai
pauks¢iy gripo protrikiui patvirtinti. Reikéty atsizvelgti
i ta sprendimg ir Siame reglamente nustatyti pauksciy
gripo tyrimo tvarka patvirtintose karantino patalpose ir
centruose.

Tam tikros leidZiancios nukrypti nuostatos taip pat turéty
bati apsvarstytos dél ty pauksciy, kurie laikomi uzsikré-
tusiais nedidelio patogeniskumo pauks¢iy gripu ir
Niukaslio liga patvirtintoje karantino patalpoje arba
centre, tais atvejais, kai ligos atsiradimas nekelia pavojaus
Bendrijos gyviiny sveikatos biiklei.

Bendrijos teisés akty aiskumo sumetimais $is reglamentas
turéty panaikinti ir pakeisti Sprendimg 2000/666/EB.

Dél iame reglamente nustatyty grieZtesniy gyviiny svei-
katos  reikalavimy reikéty panaikinti  Sprendimg
2005/760/EB.

Pagal Sprendimg 2000/666/EB patvirtintose karantino
patalpose arba centruose turéty biiti nustatytos pereina-
mojo laikotarpio priemonés, kad per tokias patalpas ir
centrus buty galima jvezti tol, kol pagal § reglamenty
bus gautas patvirtinimas.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomi gyviiny sveikatos reikalavimai tam
tikriems | Bendrijg i§ treciyjy Saliy ir I priede nurodyty jy daliy
jvezamiems pauksCiams, taip pat nustatomos tokiy jvezamy
pauksciy karantino salygos.

() OL L 237, 2006 8 31, p. 1.
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2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas pauksciy riisims priskiriamiems gyvii-
nams.

Taciau $is reglamentas netaikomas:

a)

=

vi§toms, kalakutams, perlinéms vi§toms, antims, Zasims,
putpeléms, balandziams, fazanams, kurapkoms ir Ratitae
genties pauksciams, auginamiems ar laikomiems nelaisvéje
veislei, mésai arba maistiniams kiauSiniams déti, arba
medziojamyjy pauksciy atsargoms papildyti (toliau — nami-
niai pauksciai);

paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos patvir-
tinty rasiy i$saugojimo programy tikslais jvezamiems pauks-
¢iams;

Direktyvos 92/65/EEB 1 straipsnyje minimiems naminiams
gyviinéliams, kurivos lydi jy savininkas;

pauksciams, skirtiems zoologijos sodams, cirkams, pramogy
parkams ar eksperimentams;

pauksciams, skirtiems pagal Direktyvos 92/65/EEB 13
straipsnj patvirtintoms jstaigoms, institutams ar centrams;

lenktyniniams balandZiams, patekusiems j Bendrijos teritorija
i§ kaimyninés treciosios Salies, kur jie paprastai gyvena, ir
tada greitai paleistiems tikintis, kad parskris j tg pacia trecigja
Sali;

i§ Andoros, Lichtensteino, Monako, Norvegijos, San Marino,
Sveicarijos ir Vatikano Miesto Valstybés jveztiems pauks-
ciams.

3 straipsnis

Apibréitys

Siame reglamente vartojamos Direktyvos 2005/94[EB savoky
apibréztys.

Taip pat vartojamos $ios sgvokos:

a) pauksciai — tai pauks¢iy rasys, nepaminétos 2 straipsnio a—g

punktuose;

b) patvirtinta veisimo jmoné — tai:

i) jmoné, kurioje pauksciai tik veisiami, ir

ii) jmoné, patikrinta ir patvirtinta eksportuojancios treciosios
Salies kompetentingos institucijos kaip atitinkanti 4
straipsnio ir 1I priedo reikalavimus;

) nelaisvéje iSvesti pauksciai — tai pauksciai, kurie nebuvo

pagauti laisvéje, bet isirito ir buvo iSvesti nelaisvéje i§ nelais-
véje susiporavusiy pauksCiy arba pauksciy, kuriy gametos
buvo kitaip perkeltos nelaisvéje;

d) istisiniai kojy Ziedai — tai apskriti vientisi Ziedai arba juostelés

be sidiliy arba jungéiy, kurie néra kaip nors pazeisti, tokio
dydzio, kad uzdéjus pirmomis pauksc¢io gyvenimo dienomis
jy nebiity galima nuimti nuo kojos jai galutinai uzaugus, ir
specialiai pagaminti tam tikslui;

e) patvirtinta karantino patalpa — tai patalpos, i$skyrus karan-

tino centrus:

i) kuriose jvezti pauks$ciai laikomi karantine,

ii) kurios kompetentingos institucijos buvo apZitrétos ir
patvirtintos kaip atitinkan¢ios minimalius reikalavimus,
nustatytus 6 straipsnyje ir IV priede;

f) patvirtintas karantino centras — tai patalpos:

i) kuriose jvezti pauksciai laikomi karantine,

i) sudarytos i§ fiziSkai vienas nuo kito atskirty ir atskirai
naudojamy skyriy ir kiekviename skyriuje laikomi tik tos
pacios siuntos ir sveikatos biiklés pauksciai, todél kiek-
vienas skyrius yra vienas epidemiologinis vienetas,

i) kurios kompetentingos institucijos buvo apzitirétos ir
patvirtintos kaip atitinkan¢ios minimalius reikalavimus,
nustatytus 6 straipsnyje ir IV priede;

@) kontroliniai pauks¢iai — naminiai pauksciai, kurie karantino

metu bus naudojami diagnostikos tikslais;
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h) Diagnostikos vadovas — Pauks¢iy gripo diagnostikos vadovas,
nustatytas Sprendimo 2006/437[EB priede;

i) vietinis veterinarijos padalinys (VVP) — bet kokia tam paskirta
vietiné valstybés narés institucija.

4 straipsnis
Patvirtintos veisimo jmonés

[vezti pauksCius i§ patvirtinty veisimo jmoniy leidZiama, jvyk-
dzius Siuos reikalavimus:

a) veisimo jmoné turi bati patvirtinta kompetentingos institu-
cijos laikantis II priede nustatyty reikalavimy ir turéti patvir-
tinimo numer;j;

b) tokia institucija turi pranesti gauta patvirtinimo numerj
Komisijai;

¢) veisimo jmonés pavadinimas ir patvirtinimo numeris turi
biti Komisijos sudarytame veisimo jmoniy sarase;

d) kompetentinga institucija turi skubiai atSaukti arba sustabdyti
veisimo jmonés patvirtinima, jei jmoné nebeatitinka II priede
nustatyty reikalavimy; apie tai batina skubiai informuoti
Komisijg.

5 straipsnis
Importo salygos

Pagal 4 straipsnj i§ patvirtinty veisimo jmoniy jveZami pauksciai
turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) pauksCiai yra nelaisvéje iSvesti pauksciai;

b) pauks¢iy kilmés Salis turi biti I priede minimos tre¢iosios
Salys arba jy dalys;

¢) pauks¢iams buvo atliktas laboratorinis viruso nustatymo
tyrimas 7-14 dieny prie§ iSsiuntimg ir atsakymas dél bet
kokio pauks¢iy gripo ar Niukaslio ligos viruso buvo
neigiamas;

d) pauksciai nebuvo paskiepyti nuo pauksciy gripo;

e) pauksciai turi veterinarijos sertifikatus, kuriy pavyzdys nusta-
tytas III priede (veterinarijos sertifikatas);

f) pauksciai yra pazenklinti individualiais identifikavimo nume-
riais individualiai paZymétuose istisiniuose kojy Zieduose
arba mikroschemose pagal Komisijos reglamento (EB) Nr.
865/2006 (') 66 straipsnio 2 dalj;

g) f punkte minimy kojy Ziedy arba mikroschemy individua-
liuose identifikavimo numeriuose turi biiti bent tokia infor-
macija:

— eksportuojancios treciosios 3alies, kuri atlieka zenklinima,
ISO kodas,

— unikalus serijos numeris;

h) f punkte nurodytas individualus identifikavimo numeris turi
buti nurodytas veterinarijos sertifikate;

i) pauksciai vezami naujuose konteineriuose, kurie i§ iSorés yra
individualiai paZenklinti identifikavimo numeriu, kuris turi
atitikti  veterinarijos sertifikate nurodyta identifikavimo
numetj.

6 straipsnis
Patvirtintos karantino patalpos ir centrai

1. Karantino patalpy ir centry, kurie atitinka minimalius IV
priede nustatytus reikalavimus, sgrasas pateikiamas V priede.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms sarasg, kuriame turi bati nurodyti:

a) jy teritorijoje esanciy patvirtinty karantino patalpy arba
centry patvirtinimo numeriai; ir

b) uz tokias patalpas arba centrus atsakingy VVP pavadinimai ir
TRACES numeriai.

() OL L 166, 2006 6 19, p. 1.
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7 straipsnis

Tiesioginis pauks$¢iy veZimas j patvirtintas karantino
patalpas arba centrus

Pauks¢iai i§ pasienio kontrolés posto vezami tiesiai j patvirtintg
karantino patalpag arba centrg narveliuose ar dézése.

Visas kelionés laikas nuo tokio punkto iki tokios karantino
patalpos arba centro paprastai neturi biti ilgesnis nei devynios
valandos.

Kai tokiai kelionei naudojamos transporto priemonés, kompe-
tentingos institucijos turi jas uzplombuoti apsaugota nuo klas-
tojimo plomba.

8 straipsnis
Patvirtinimas
Importuotojai ar jy atstovai pateikia uz karantino patalpg arba
centrg atsakingo asmens pasiraSyta rastinj patvirtinima oficialia

jvezimo valstybés narés kalba, patvirtinantj, kad pauksciai bus
priimti karantinui.

Toks patvirtinimas:

a) yra su aiskiai nurodytu karantino patalpos arba centro pava-
dinimu, adresu ir patvirtinimo numeriu;

b) pasiekia pasienio kontrolés posta elektroniniu pastu ar faksu
iki siuntos atvezimo | t3 postg arba pateikiamas importuo-
tojo ar jo atstovo prie§ paukscius iSleidZiant i§ pasienio kont-
rolés posto.

9 straipsnis
Pauks¢iy tranzitas Bendrijoje
Jei | Bendrija per valstybe nare, kuri néra paskirties valstybe,

jvezami pauks¢iai, imamasi visy priemoniy uztikrinti, kad siunta
pasiekty numatytg paskirties valstybe nare.

10 straipsnis
Pauksciy vezimo stebéjimas

1. Jei Bendrijos teisés aktuose nustatytas pauksciy vezimo i§
pasienio kontrolés posto j patvirtinta karantino patalpg arba
centrg stebéjimas, keiciamasi tokia informacija:

a) uz pasienio kontrolés postg atsakingas oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas TRACES tinklu informuoja kompeten-
tinga institucija, kuri yra atsakinga uZ patvirtintg karantino
patalpg arba centra siuntos paskirties vietoje, kilmés vietoje ir
pauksciy paskirties vietoje;

b) uz paskirties vietos patvirtinta karantino patalpa arba centra
atsakingas asmuo per vieng dieng nuo siuntos atvezimo j
karantino patalpa arba centra dienos elektroniniu pastu ar
faksu informuoja uZ paskirties vietos patvirtintg karantino
patalpg arba centrg atsakinga oficialiai paskirtg veterinarijos
gydytoja apie siuntos atvezima i paskirties viet;

¢) uz siuntos paskirties vietos patvirtintg karantino patalpg arba
centrg atsakingas oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
per tris darbo dienas nuo siuntos atvezimo j karantino
patalpg arba centrg dienos TRACES tinklu informuoja uz
pasienio kontrolés posta atsakinga oficialiai paskirta veteri-
narijos gydytoja, kuris ji informavo apie siuntos i$siuntima,
apie siuntos atveZima | paskirties vieta.

2. Jei uz pasienio kontrolés posta atsakinga kompetentinga
institucija gauna patvirtinima, kad pauksciai, deklaruoti kaip
skirti patvirtintai karantino patalpai arba centrui, nebuvo atvezti
i jy paskirties vietg per tris darbo dienas nuo nustatytos siuntos
atveZimo | karantino patalpg arba centra dienos, kompetentinga
institucija imasi atitinkamy veiksmy uZ siuntg atsakingo asmens
atzvilgiu.

11 straipsnis
Karantino nuostatos

1. Patvirtintose karantino patalpose arba centre paukséiai turi
bati laikomi karantine ne trumpiau kaip 30 dieny.

2. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas bent du kartus —
kiekvienos siuntos karantino pradZioje ir pabaigoje — patikrina
karantino salygas, jskaitant jrady apie gaiimo atvejus patikri-
nima, bei kiekvieno karantino centro skyriaus ar karantino
patalpos pauksciy kliniking apZitirg.

Tadiau, jei to reikalauja dél ligos susidariusi padétis, oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas apziiirg atlieka dazniau.
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12 straipsnis
Siunty apZitira, méginiy émimas ir tyrimai karantino metu

1. Apziiiros, méginiy émimo ir tyrimy dél pauksciy gripo ir
Niukaslio ligos procediros, nustatytos VI priede, atlickamos
paukscius atveZus i karanting.

2. Jei naudojami kontroliniai pauksciai, patvirtintoje karan-
tino patalpoje arba kiekviename patvirtinto karantino centro
skyriuje turi bati naudojama maziausiai 10 kontroliniy
pauksciy.

3. Apzidrai, méginiy émimui ir tyrimams naudojami kontro-
liniai pauksciai turi bati:

a) ne jaunesni kaip trijy savai¢iy ir naudojami tik tais tikslais;

b) siekiant atpaZinti, ant kojos jiems turi baiti uzmautas Ziedas
arba jie turi bati paZyméti kitomis priemonémis, kuriy
nebiity galima nuimti;

¢) neskiepyti ir 14 dieny iki karantino pradZzios neturéti anti-
kiiny prie§ pauksciy gripo ir Niukaslio ligos virusus;

d) ikelti i patvirtintg karantino patalpg arba patvirtinto karan-
tino centro skyriy prie§ sukeliant pauks¢ius | bendra erdve ir
kuo ar¢iau pauks¢iy taip, kad bty uztikrintas kontroliniy
pauksciy ir karantine esanciy pauksciy ekskrementy salytis.

13 straipsnis

Veiksmai patvirtintoje karantino patalpoje arba centre kilus
jtarimui dél ligos

1. Jei karantino metu patvirtintoje karantino patalpoje kyla
jtarimas, kad vienas ar daugiau pauksc¢iy ir (arba) kontroliniy
pauks¢iy uzsikréte pauksciy gripu ar Niukaslio liga, imamasi
tokiy priemoniy:

a) kaip nustatyta VI priedo 2 punkte, virusologiniam tyrimui
imami tokiy pauks¢iy ir kontroliniy pauk$¢iy méginiai ir
atitinkamai atliekamas tyrimas;

b) visi tokie pauksciai ir kontroliniai pauks¢iai nugaiSinami ir
sunaikinami;

¢) patvirtinta karantino patalpa i$valoma ir dezinfekuojama;

d) visiskai i8valius ir dezinfekavus, pauksciai | patvirtintg karan-
tino patalpa nejleidziami 21 diena.

2. Jei karantino metu patvirtintame karantino centre kyla
jtarimas, kad vienas ar daugiau pauk$¢iy ir (arba) kontroliniy
pauks¢iy uzsikréte pauks¢iy gripu ar Niukaslio liga, imamasi
tokiy priemoniy:

a) kaip nustatyta VI priedo 2 punkte, virusologiniam tyrimui
imami tokiy pauks¢iy ir kontroliniy pauk$¢iy méginiai ir
atitinkamai atliekamas tyrimas;

b) visi tokie pauksciai ir kontroliniai pauksciai nugaiSinami ir
sunaikinami;

c) toks skyrius i§valomas ir dezinfekuojamas;

d) imami $ie méginiai:

i) jei naudojami kontroliniai pauks¢iai, visiskai iSvalius ir
dezinfekavus patalpas, bet ne anksciau kaip po 21 dienos,
serologiniams tyrimams, kaip nustatyta VI priede, turi
biti imami méginiai i3 kitose karantino patalpose esanciy
kontroliniy pauksciy, arba

i) jei nenaudojami kontroliniai pauksciai, visiskai isvalius ir
dezinfekavus patalpas, per 7-15 dieny virusologiniams
tyrimams, kaip nustatyta VI priedo 2 punkte, turi bati
imami pauk$¢iy, esanciy kituose karantino skyriuose,
méginiai;

e) jokie pauksciai neturi bati i§leidZiami i§ karantino centro tol,
kol d punkte aprasyty méginiy tyrimo rezultatai bus
neigiami.

3. Valstybés narés informuoja Komisija apie bet kokias prie-
mones, kuriy imtasi pagal § straipsni.
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14 straipsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos, susijusios su patvirtintoje
karantino patalpoje arba centre diagnozuotu pauks¢iy gripu
ar Niukaslio liga

1. Jei karantino metu nustatoma, kad vienas ar daugiau
pauks¢iy ir (arba) kontroliniy pauks¢iy uzsikréte maZo patoge-
niskumo pauksciy gripu (MPPG) ar Niukaslio liga, kompeten-
tinga institucija, remdamasi rizikos vertinimu, gali leisti nukrypti
nuo 13 straipsnio 1 dalies b punkte ir 2 dalies b punkte
minimy priemoniy, jei tokios nukrypti leidZiancios nuostatos
nekelia grésmeés ligos kontrolei (toliau — nukrypti leidZianti
nuostata).

Valstybés narés skubiai informuoja Komisija apie bet kokias
tokias nukrypti leidZiancias nuostatas.

2. Oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui tikrinant patvir-
tinta karantino patalpa arba centra, kuriam buvo leista nukrypti,
ir radus vieng ar daugiau pauksciy ir (arba) kontroliniy pauks¢iy
uzsikrétusiy MPPG ar Niukaslio liga, taikomos 3-7 dalyse nusta-
tytos priemonés.

Valstybés narés skubiai informuoja Komisijg apie bet kokias
tokias priemones.

3. Jei diagnozuojamas MPPG, vietoj standartiniy meéginiy,
kaip nustatyta Diagnostikos vadove, praéjus 21 dienai, po to
kai buvo gauti paskutiniai teigiami MPPG duomenys, kas 21
diena i§ patvirtintos karantino patalpos arba kiekvieno patvir-
tinto karantino centro skyriaus laboratoriniams tyrimams imami
Sie méginiai:

a) nugaiSusiy kontroliniy arba kity pauks¢iy, kurie yra méginio
émimo metu;

b) ne maziau kaip 60 pauksciy ar visy pauksciy, jei patvirtintoje
karantino patalpoje arba konkre¢iame patvirtinto karantino
centro skyriuje néra 60 pauksciy, trachéjos ir (arba) ryklés ir
kloakos tepinéliai; arba, jei pauksciai smulkis, egzotiniai ir
nejprate, kad juos liesty rankomis, arba jei toks lietimas biity
pavojingas Zmonéms — jy $vieziy i$maty méginiai; tokiy
méginiy émimas ir laboratorinis $iy méginiy tyrimas turi
bati tesiamas tol, kol bus gauti du i§ eilés neigiami labora-
toriniai rezultatai, tarp kuriy yra maziausiai 21 dienos laiko-
tarpis.

Taciau kompetentinga institucija, remdamasi rizikos vertinimo
rezultatais, gali leisti nukrypti nuo Sioje dalyje nurodyty méginiy
dydziy.

4. Jei diagnozuojama Niukaslio liga, kompetentinga institu-
cija gali leisti nukrypti tik su salyga, kad per 30 dieny nuo
gaidimo ar paskutinio nustatyto tos ligos atvejo klinikinio i$gi-
jimo, pagal VI priedo 1 ir 2 punktus paémus méginius, neat-
sizvelgiant  nurodyta laikotarpj, tyrimy rezultatai yra neigiami.

5. I8 karantino patalpos pauksciai neisleidziami bent jau tol,
kol nepraeina laboratoriniy tyrimy laikotarpis, nustatytas 3
dalyje.

6.  IStuStinta patvirtinta karantino patalpa arba konkretus
patvirtinto karantino centro skyrius i§valomas ir dezinfekuo-
jamas. Bet kokios medziagos arba atlickos, kurios gali biti
uzkréstos, taip pat visos per 3 dalyje nustatyta laboratoriniy
tyrimy laikotarpj susikaupusios atliekos, pasalinamos taip, kad
ligos sukéléjas negaléty plisti toliau, ir sunaikinamos taip, kad
MPPG ar Niukaslio ligos virusai bty tikrai sunaikinti.

7. Populiacijg atkurti patvirtintoje karantino patalpoje arba
centre galima tik praéjus 21 dienai po to, kai visiskai iSvaloma
ir dezinfekuojama, kaip nustatyta 6 dalyje.

15 straipsnis
Veiksmai kilus jtarimui dél chlamidiozés

Jei karantino metu patvirtintoje karantino patalpoje arba centre
jtariama ar patvirtinama, kad paptginiai pauksciai yra uZzsikréte
Chlamydophyla psittaci, visi siuntos pauksciai gydomi kompeten-
tingos institucijos patvirtintais biidais, o karantino laikas turi
bati pratestas ne maziau kaip dviem ménesiams nuo paskutinio
nustatyto susirgimo atvejo.

16 straipsnis
Isleidimas i§ karantino
I§ patvirtintos karantino patalpos arba centro pauksciai islei-

dziami gavus radtinj oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo
leidimg.

17 straipsnis
PraneSimo ir ataskaity teikimo reikalavimai

1. Valstybés narés per 24 valandas pranesa Komisijai apie bet
kokj pauksciy gripo ar Niukaslio ligos atvejj, nustatyta patvir-
tintoje karantino patalpoje arba centre.
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2. Valstybés narés kasmet praneSa Komisijai tokig informa-
cija:

a) per patvirtintas karantino patalpas ir centrus jveZty paukséiy
skai¢iy pagal rasis ir patvirtintas veisimo jmones kilmés
vietoje;

b) informacija apie jvezty pauksCiy gaiStamumag nuo veterina-
rinio sertifikavimo procediiros kilmés Salyje iki karantino
laikotarpio pabaigos;

¢) diagnozuoty pauksciy gripo ir Niukaslio ligos bei Chlamydop-
hyla psittaci atvejy patvirtintose karantino patalpose arba
centruose skaiciy.

18 straipsnis
Su karantinu susijusios islaidos
Visas karantino i$laidas, patirtas taikant §j reglaments, padengia
importuotojas.
19 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimai 2000/666/EB ir 2005/760/EB panaikinami.
20 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS

TRECIUJU SALIU, KURIOS GALI NAUDOTI III PRIEDE NUSTATYTA VETERINARIJOS SERTIFIKATA,
SARASAS

Komisijos sprendimo 2006/696/EB (') I priedo 1 dalies lentelés 1 ir 3 skiltyse i$vardytos treciosios Salys arba jy dalys; tos
lentelés 4 skiltyje nustatytas veisliniy ir produkciniy ne Ratitae genties naminiy pauksciy veterinarijos sertifikato pavyzdys.

() OL L 295, 2006 10 25, p. 1.
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II PRIEDAS

VEISIMO IMONIUY TRECIO]O]E KILMES §ALY]E PATVIRTINIMO REIKALAVIMAI, KAIP NUSTATYTA
4 STRAIPSNYJE

1 SKYRIUS

Veisimo jmoniy patvirtinimas

Kad gauty patvirtinima, kaip nustatyta 4 straipsnyje, veisimo jmoné turi atitikti Siame skyriuje nustatytus reikalavimus:

1. Veisimo jmoné turi turéti aiskias ribas ir bati atskirta nuo aplinkos arba uzdaryty gyviiny ir bati tokioje vietoje, kad
nekelty pavojaus gyviny kiams, kuriy sveikatos biklei galéty kilti pavojus.

2. Veisimo jmoné turi turéti reikiamas priemones gyviinams pagauti, uzdaryti i garda bei izoliuoti ir turéti parengtas
tinkamas karantino patalpas ir patvirtintas procediiras, taikytinas i§ nepatvirtinty jmoniy atveZamiems gyviinams.

3. Uz veisimo jmong¢ atsakingas asmuo turi turéti pakankamos pauksciy veisimo patirties.

4. Veisimo jmoné turi bati neuzkrésta pauksciy gripu, Niukaslio liga ar Chlamydophyla psittaci; tam, kad jmoné biity
paskelbta neuzkrésta isvardytomis ligomis, kompetentinga institucija turi jvertinti maziausiai pastaruosius trejus metus
iki kreipimosi dél patvirtinimo tvarkytus apskaitos dokumentus apie gyviiny sveikatos bikle ir jmonéje atlikty gyviiny
klinikiniy bei laboratoriniy tyrimy rezultatus. Taiau naujos veisimo jmonés patvirtinamos tik remiantis tokiose
jmonése atlikty gyviny klinikiniy ir laboratoriniy tyrimy rezultatais.

5. Imoné turi registruoti naujausig informacija, rodancia:

a) kiekvienos veisimo jmonéje esancios ruSies gyviny skaiciy ir informacija apie juos (amzius, lytis, risis ir indivi-
dualus identifikavimo numeris, jei taikoma);

=

i veisimo jmong atvezamy ar i§ jos iSvezamy gyviny skaiciy ir informacija apie juos (amzius, lytis, rasis ir
individualus identifikavimo numeris, jei taikoma), informacija apie jy kilmés arba paskirties vieta, vezimg i§ veisimo
jmongs arba { jg ir gyviny sveikatos buklg;

¢) kraujo tyrimy ir kity diagnostiniy procediiry rezultatus;

d) ligos atvejus ir, kai taikytina, skirta gydyma;

€) veisimo jmonéje kritusiy gyviny, tarp jy gimusiy negyvy, tyrimy rezultatus;

f) tai, kas pastebéta izoliacijos arba karantino metu.

6. Veisimo jmoné turi turéti reikiamas sutartis su kompetentinga laboratorija dél kritusiy gyviiny tyrimy arba turéti viena
ar daugiau tinkamy patalpy, kuriose tokius tyrimus galéty atlikti kompetentingas asmuo, pavaldus patvirtintam
veterinarijos gydytojui.

7. Veisimo jmoné turi turéti reikiamas sutartis arba vietoje turéti patalpas, tinkamas nuo kokios nors ligos kritusiy ar
uzmigdyty gyviny kinams tinkamai tvarkyti.
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8. Veisimo jmoné sutartimi arba teisiniu dokumentu privalo uZsitikrinti kompetentingos institucijos patvirtinto ar kontro-
liuvojamo veterinarijos gydytojo paslaugas, kuris:

a) uztikrina, kad kompetentinga institucija patvirtinty, o veisimo jmoné taikyty reikiamas ligy priezitros ir kontrolés
priemones atsizvelgiant i susijusioje Salyje paplitusias ligas. Tokios priemonés apima:

i) metinj ligy priezitiros plana, jskaitant tinkamg gyviiny zoonozés kontrolg;

ii) jtariamy uzsikrétus uzkreciamosiomis ligomis gyviny klinikinius, laboratorinius ir kritusiy gyviiny tyrimus;

iii) gyviny skiepijima nuo infekciniy ligy, kuriomis jie gali sirgti, laikantis Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos
(PGSO) Sausumos gyviny diagnostikos testy ir vakciny vadovo;

=

uztikrina, kad apie bet kokius jtartinus kritimo atvejus arba bet kokius kitus simptomus, leidziancius jtarti, kad
gyvinai yra uZsikréte pauksciy gripu, Niukaslio liga ar Chlamydophyla psittaci, buty nedelsiant pranesama treciosios
Salies kompetentingai institucijai;

Ke¥

uztikrina, kad atvezami gyviinai bity reikiamai izoliuoti ir bity laikomasi $io reglamento reikalavimy ir visy galimy
kompetentingos institucijos nurodymuy;

d) atsako uZ tai, kad nuolat baty laikomasi Sio reglamento gyviiny sveikatos reikalavimy ir Bendrijos teisés akty,
reglamentuojanciy gyviiny gerove juos veZant.

9. Jei veisimo jmon¢ veisia gyviinus, skirtus laboratorijoms, atliekancioms eksperimentus, tokiy gyviny bendra prieZitra
ir laikymas turi atitikti Direktyvos 86/609/EEB (') 5 straipsnio reikalavimus.

2 SKYRIUS

Veisimo jmoniy patvirtinimo islaikymas

Veisimo jmoné islieka patvirtinta tik tada, jei laikosi $iame skyriuje nustatyty reikalavimuy:

a) uztikrina, kad buty laikomasi $iame reglamente nustatyty reikalavimy;

b) bent kartg per metus lankosi veisimo jmonés patalpose;

¢) tikrina patvirtinto veterinarijos gydytojo veikla ir tai, kaip jgyvendinamas metinis ligy prieZitiros planas;

d) patvirtina, kad gyviny klinikiniy, poskerdiminés apzitiros ir laboratoriniy tyrimy rezultatai dél pauksciy gripo,
Niukaslio ligos ar Chlamydophyla psittaci yra neigiami.

(") OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/65/EB
(OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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2. Pagal Sio reglamento reikalavimus j veisimo jmone pateke gyviinai privalo bati jsigyti kitoje patvirtintoje veisimo
jmonéje.

3. Nuo patvirtinimo dienos maziausiai deSimt mety veisimo jmoné saugo 1 skyriaus 5 punkte nurodyta informacija.

3 SKYRIUS
IS nepatvirtinty veisimo jmoniy atveZzty pauks¢iy karantinas
Nukrypstant nuo 2 skyriaus 2 punkto, pauksciai i viety, kurios nepriklauso patvirtintoms veisimo jmonéms, gali biti
jvezti i veisimo jmong, jei kompetentinga institucija duoda leidimg tokiems pauksciams jvezti, su salyga, kad tokie

gyvinai, prie§ juos leidZiant laikyti su kitais gyviinais, uzdaromi i karantino patalpa pagal kompetentingos institucijos
nurodymus. Karantino laikotarpis turi bati ne trumpesnis kaip 30 dieny.

4 SKYRIUS
Veisimo jmonés patvirtinimo sustabdymas, atSaukimas ar pakartotinis jo suteikimas

Veisimo jmonés dalinio arba visisko sustabdymo, atSaukimo ar pakartotinio suteikimo tvarka turi atitikti Sio skyriaus
reikalavimus:

1. Jei kompetentinga institucija nustato, kad veisimo jmoné nesilaiko 1 ir 2 skyriuose nustatyty reikalavimy arba jmonés
paskirtis pakito taip, kad ji nebéra vien tik pauks¢iy veisimo jmon¢, institucija sustabdo arba atSaukia tokios veisimo
jmonés patvirtinima.

2. Gavusi prane$img, kad jtariamas pauksciy gripas, Niukaslio liga ar Chlamydophyla psittaci, kompetentinga institucija
sustabdo veisimo jmonés patvirtinimg iki tol, kol jtarimas oficialiai paneigiamas. Kompetentinga institucija uZztikrina,
kad laikantis Bendrijos teisés akty, reglamentuojanéiy priemones, kuriy turi bati imtasi likviduojant tokias ligas ir
prekiaujant gyviinais, biity imamasi priemoniy, reikalingy norint jtarima patvirtinti arba paneigti ir apsaugoti, kad liga
nepaplisty.

3. Jei jtariama liga patvirtinama, kompetentinga institucija gali vél patvirtinti veisimo jmone tik pagal 1 skyriy ir:
a) veisimo jmonéje likvidavus liga ir infekcijos Saltinij;
b) veisimo jmone tinkamai i§valius ir dezinfekavus;
) jvykdzius $io priedo 1 skyriuje nustatytus reikalavimus, isskyrus 4 punkta.

4. Kompetentinga institucija skubiai informuoja Komisija apie bet kurios veisimo jmonés patvirtinimo sustabdyma,
atSaukimg ar pakartotinj jo suteikima.
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Il PRIEDAS
Kaip nurodyta 5 straipsnio e punkte
VETERINARIJOS SERTIFIKATAS
jvezant tam tikrus pauk$¢ius, i$skyrus naminius pauksCius, skirtus iSsiysti j Bendrija
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
1.4, Vietiné kompetetinga institucija
- Tel. Nr.
E
€1|1.5. Gavéjas 1.6.
= .
‘D Pavadinimas
2
o
.g Adresas
% Pasto kodas
© Tel. Nr.
L
| l.7. Kimés 3alis ISO 1.8. Kilmés regionas Kodas | 1.9. Paskirties 3alis ISO kodas | 1.10.
S kodas
©
£ |
o
£|1.11. Siuntos kimés adresas 1.12. Paskirties adresas
% Laikymo vieta []
o
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data iSvykimo laikas
L Adresas Patvirtinimo numeris
1.15. Transporto priemoné 1.16. lvaziavimas | ES PKP
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita []
1.17. CITES Nr.
Identifikacija:

Dokumento numeris:

1.18.

Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (HS kodas)

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuoéiy skaidius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui
Karantinui []
1.26. 1.27. Uz impotta ir jleidimg | ES teritorijg —
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasys (Mokslinis pavadinimas) Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Kiekis




L 84/20 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 3 24

SALIS Nelaisvéje iSvesti pauksciai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

II. 1. Sveikumo patvirtinimas
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas .................. (jradyti treciosios Salies pavadinimg) veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

I1.1.1.  Pauk&&iai buvo laikomi kompetentingos institucijos patvirtintoje veisimo jmonéje tuo tikslu eksportuojandios Salies teritorijoje maziausiai
21 dieng arba nuo i8siperéjimo.

I1.1.2. Pauk&&iai yra nelaisvéje iSvesti pauksciai (pauksciai, kurie nebuvo pagauti laisvéje, bet iSsirito ir buvo ivesti nelaisvéje i§ nelaisvéje
susiporavusiy paukséiy arba paukséiy, kuriy gametos buvo kitaip perkeltos nelaisvéje).

1.1.3. 1.2.8 punkte apradytiems pauk$éiams Siandien, per 48 valandas arba paskuting darbo dieng iki i8siuntimo, buvo atlikta klinikiné apZidra ir
nenustatyta akivaizdziy ligos simptomy.

I.1.4. Nelaisvéje laikomy naminiy ir kity pauk&&iy Niukaslio liga ir pauk&&iy gripas bei paplginiy pauk3éiy psitakozé (1) yra ligos, apie kurias
turi bati prane$ama.

Il dalis: Sertifikatas

I.1.5. Pauksdiai atvezti i§ Okio, kuriam netaikomi veterinariniai apribojimai dél 11.1.4 punkte nurodyty ligu.

1.1.6.  Apie pauk&&iy gripo ir Niukaslio ligos protrikius nebuvo pranesta nei kilmés Okyje, nei apylinkése 10 km spinduliu per maZiausiai 30
dieny.

I1.7.  Galioja tik papdginiams paukééiams('): per paskutines 60 dieny psitakozés protriikiy veisimo jmonéje neuZregistruota.

11.1.8. Pauk&&iams buvo atliktas laboratorinis viruso nustatymo tyrimas 7-14 dieny prie$ iSsiuntima ir atsakymas dél visy pauks&iy gripo ar
Niukaslio ligos virusy buvo neigiamas.

11.1.9. Pauk&&iai nebuvo paskiepyti nuo paukséiy gripo.

11.11.10. Pauksdiai

® (nebuvo paskiepyti nuo Niukaslio ligos.)
arba
® (nebuvo paskiepyti nuo Niukaslio ligos naudojant:
(vakcinai (-oms) naudojamo Niukaslio ligos viruso $tamo pavadinimas ir tipas (gyvas ar inaktyvuotas) esant. .................. savaitéms).

2. Pauks$éiy vezimas:
1.2.1.  Jei r08ys idvardytos CITES konvencijoje, pauk$&iai bus vezami pagal CITES vezimo gaires.

I.2.2. Siame sertifikate aprasyti paukééiai vezami dézése arba narveliuose:
a) kurivose yra tik pauk3diai i tos padios veisimo jmonés;

b) kuriuose yra tik tos padios risies pauk&&iai arba kuriuos sudaro skirtingi skyriai ir kiekviename skyriuje yra tik tos padios rusies
pauksdéiai;

¢) ant kuriy nurodytas kiimés jmonés pavadinimas ir adresas, specialus jmones registracijos numeris, specialus atskiros dézés arba
narvelio identifikavimo numeris;

d) kuriy konstrukcija yra tokia, kad:
i) ekskrementai likty viduje, o pervezimo metu paukséiai netekty kuo mazZiau plunksnuy;
i) baty galima pauk$éius vizualiai apZidreti;
iii) bOty galima valyti ir dezinfekuoti;

e) naudojami pirma karta, kaip ir transporto priemone, kurioje jie buvo sukrauti, buvo i$valyti ir dezinfekuoti prie§ pakraunant pagal
kompetentingos institucijos nurodymus;

f) kurie, tuo atveju, jei vezama oro transportu, atitinka naujausias Tarptautinés oro transporto asociacijos (TOTA) taisykles, reglamen-
tuojandias gyvy gyviny vezima.
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Pastabos
| dalis
— Nuoroda | langelj 1.11: kilmés &alis: Okis gali biti veisimo jmoneé tik pagal apibrézima, pateikta Reglamente (EB) Nr. 318/2007.

— Nuoroda j langelj 1.15: registracijos numeris (traukinio vagony arba konteinerio ir sunkvezZimiy), skrydZio numeris (orlaivio) arba pavadinimas
(laivo). Sig informacija reikia atnauijinti, jei produktai igkraunami ir perkraunami.

— Nuoroda j langelj 1.19: jradyti atitinkamg SS koda: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Nuoroda | langelj 1.23: konteinerio identifikavimas: kiekviena dézé ir (arba) narvelis ir (arba) skyrius turi bati identifikuoti.

Il dalis

(") Taikoma tik papiiginiams pauksgiams.

(® Atitinkamai saugoti.

— Pastaba importuotojui: Sis sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslais ir jo originalas turi bati su siunta iki pasienio kontrolés posto.
— Patikrinus jvezamas prekes pasienio kontrolés poste, §i siunta turi bati vezama tiesiai j patvirtintg karantino patalpg arba centra.

— Sertifikatas galioja 10 dieny. Tuo atveju, jei veZzama laivu, galiojimas pratesiamas tiek, kiek trunka kelioné jdra.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas:

Vardas ir pavarde (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:

Data: Paradas

Antspaudas
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IV PRIEDAS

Kaip nurodyta 6 straipsnyje

MINIMALUS PATVIRTINTY PAUKSCIJ KARANTINO PATALPY IR CENTRU REIKALAVIMAI

Patvirtintos karantino patalpos ir centrai turi atitikti 1 ir 2 skyriuose nustatytus reikalavimus.

10.

1 SKYRIUS

Karantino patalpy ir centry konstrukcija ir jrenginiai

. Karantino patalpa arba centras turi bati atskiras pastatas arba pastatai, kuriuos kompetentinga institucija nustatytu

atstumu atskyré nuo naminiy pauksciy ir kity paukstidziy, remdamasi rizikos vertinimu, kuriame atsizvelgiama i
pauksciy gripo ir Niukaslio ligos epidemiologija. [¢jimo (i$¢jimo) durys turi biiti rakinamos ir su uzrasu: ,KARAN-
TINAS. Pasaliniams jeiti draudZiama*“.

. Kiekvienas karantino centro skyrius turi bati atskiroje erdvéje.

. Karantino patalpa arba centras turi bati uZzsandarinami (kad buty galima atlikti dezinfekcijg) ir tokie, kad i juos

negaléty patekti pauksciai, musés ir parazitai.

. Patvirtintoje karantino patalpoje ir kiekviename patvirtinto karantino centro skyriuje turi biti ranky plovimo jrengi-

niai.

. [éjimo  patvirtintg karantino patalpg ir | kiekviena patvirtinto karantino centro skyriy bei i§¢jimo i§ jy durys turi bati

dvigubos.

. Prie kiekvieno i¢jimo | patvirtintg karantino patalpa ir | skirtingus patvirtinto karantino centro skyrius ar prie

kiekvieno i$¢jimo i3 jy turi bati jrengti higieniniai uzkardai.

. Visi jrenginiai turi bati sukonstruoti taip, kad juos galima baty valyti ir dezinfekuoti.

. Lesaly sandélis turi bati toks, kad i ji nepatekty pauksciai ir grauzikai, bei apsaugotas nuo vabzdziy.

. Turi bati jrengtas méslo konteineris, | kurj nepatekty pauksciai ir grauzikai.

Pauksciy gaiSenoms laikyti turi bati numatytas Saldytuvas ir (arba) Saldiklis.

2 SKYRIUS

Valdymo reikalavimai

. Patvirtintose karantino patalpose ir centruose turi bati:

a) veiksminga kontrolés sistema, kuri uztikrinty pakankama gyviny priezitirg;

b) uztikrinta oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo kontrolé ir atsakomybé;

¢) uztikrinta, kad jie bus valomi ir dezinfekuojami pagal kompetentingos institucijos patvirtintg programa, o ja
jvykdzius turi praeiti tam tikras ramybés laikotarpis; dezinfekcijai turi biti naudojamos kompetentingos institu-
cijos patvirtintos dezinfekcinés medziagos.
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2.

10.

11.

12.

13.

14.

Kiekvienai karantine laikomy pauksciy siuntai:

a) patvirtinta karantino patalpa arba patvirtinto karantino centro skyrius turi biti i§valomi ir dezinfekuojami, o tada
laikomi be pauks¢iy maziausiai septynias dienas, iki jkeliant jveztus paukscius;

b) pauksiCiy siunta turi biti atveZta i§ vienos patvirtintos veisimo jmonés, esancios treciojoje kilmés 3alyje, ir
sukeliama per ne ilgesnj nei 48 valandy laikotarpj;

¢) karantino laikotarpis turi prasidéti, kai jkeliamas paskutinis paukstis;

d) karantino laikotarpio pabaigoje patvirtinta karantino patalpa arba patvirtinto karantino centro skyrius turi likti
tusti, be pauksciy, bati iSvalyti ir dezinfekuoti.

. Turi bati imamasi atsargumo priemoniy, kad viena nuo kitos negaléty uzsikrésti jvezamos ir i§vezamos pauksciy

siuntos.

. | patvirtinta karantino patalpa arba centra neturi patekti pasaliniai asmenys.

. leinantys i patvirtinta karantino patalpa arba centra asmenys privalo vilkéti apsauginius drabuzius ir avalyne.

. Tarp darbuotojy neturi biiti tokiy kontakty, kurie sukelty grésme patvirtintoms karantino patalpoms arba patvirtinty

karantino centry skyriams uZzsikrésti vieniems nuo kity.

. Visus jrenginius turi bati jmanoma valyti ir dezinfekuoti.

. Jei identifikuojant mikroschema yra nuskaitoma, patvirtintoje karantino patalpoje arba centre turi bati tinkamas

mikroschemos nuskaitymo jrenginys.

. Jeigu gabenimui naudojamos déZés ir narveliai nesunaikinami, patvirtintoje karantino patalpoje arba centre jie turi

bati valomi ir dezinfekuojami. Pakartotinai naudojami narveliai ar dézés turi biti pagaminti i§ veiksmingai valomos ir
dezinfekuojamos medziagos. Narveliai ir dézés turi biti sunaikinami taip, kad bty i$vengta ligos sukéléjy pasklidimo.

Kraikas ir atmatos turi bati reguliariai surenkami, sukraunami j meslo konteinerj, o véliau jie tvarkomi taip, kad biity
i$vengta ligos sukeéléjy paplitimo.

Pauks¢iy gaiSenos turi biti istirtos kompetentingos institucijos paskirtoje oficialioje laboratorijoje.

Bitina analizé ir prieZitira turi bati atlickama pasitarus su oficialiai paskirtu veterinarijos gydytoju ir jam priZitrint.

Oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui turi biiti praneSama apie pauksciy ir (arba) kontroliniy pauks¢iy susirgimy
ir gai§imo atvejus karantino metu.

Asmenys, atsakingi uZ patvirtintg karantino patalpg arba centrg, privalo registruoti:

a) kiekvienos jveztos ir iveztos siuntos datg, pauksciy skaiCiy ir pauksciy rasis;

b) veterinarijos sertifikaty ir bendryjy veterinariniy jveZimo dokumenty, i§duodamy jvezamiems pauksciams, kopijas;
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¢) individualius jvezamy pauksciy identifikavimo numerius ir, jei identifikuojant mikroschema yra nuskaitoma,
registruojama informacija apie mikroschemos tipg ir nuskaitymo jrenginj;

d) jei karantino patalpoje arba centre naudojami kontroliniai pauksciai, kontroliniy pauksciy karantino patalpoje arba
centre skaiciy ir vietg;

e) visus reik$mingus pastebéjimus: kiekviena dieng susirgimy ir gaisimo atvejus;

f) patikrinimy datas ir rezultatus;

lesinimo biaidus ir datas;

©Q

=

asmenis, patenkancius j karantino patalpa arba centra ir iSeinancius i§ jy.
15. 14 punkte nurodyti jrasai turi baiti saugomi ne maziau kaip desimt mety.

3 SKYRIUS
Karantino patalpy ir centry patvirtinimo sustabdymas, atSaukimas ar pakartotinis jo suteikimas

Karantino patalpy ir centry patvirtinimo dalinio arba visisko sustabdymo, atSaukimo ar pakartotinio suteikimo tvarka turi
atitikti $io skyriaus reikalavimus.

1. Jei kompetentinga institucija nustato, jog karantino patalpa arba centras nesilaiko 1 ir 2 skyriuose nustatyty reikala-
vimy arba jy paskirtis pakito taip, kad jiems nebetaikomi 3 straipsnio e ir f punktai, ji apie tai informuoja Komisija.
Pagal §j aktg tokios karantino patalpos arba centrai nebenaudojami jvezant paukscius.

2. Patvirtinimas karantino patalpai arba centrui pakartotinai suteikiamas, kai vél jvykdomi 1 ir 2 skyriuje nustatyti
reikalavimai.
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PATVIRTINTY KARANTINO PATALPU IR CENTRU SARASAS PAGAL 6 STRAIPSNIO 1 DAL]

V PRIEDAS

ISO salies kodas

Salies pavadinimas

Karantino patalpos ar centro patvirtinimo numeris

AT AUSTRIJA AT OP Q1
AT AUSTRIJA AT-NK-Q-1
AT AUSTRIJA AT-KO-Q1
AT AUSTRIJA AT-3-ME-Q1
AT AUSTRIJA AT-4K1-Q1
AT AUSTRIJA AT 4WLQ 1
AT AUSTRIJA AT-4-VB-Q1
AT AUSTRIJA AT 6 10 Q 1
AT AUSTRIJA AT 6 04 Q 1
BE BELGIJA BE VQ 1003
BE BELGIJA BE VQ 1010
BE BELGIJA BE VQ 1011
BE BELGIJA BE VQ 1012
BE BELGIJA BE VQ 1013
BE BELGIJA BE VQ 1016
BE BELGIJA BE VQ 1017
BE BELGIJA BE VQ 3001
BE BELGIJA BE VQ 3008
BE BELGIJA BE VQ 3014
BE BELGIJA BE VQ 3015
BE BELGIJA BE VQ 4009
BE BELGIJA BE VQ 4017
BE BELGIJA BE VQ 7015
cY KIPRAS CB 0011
cY KIPRAS CB 0012
cyY KIPRAS CB 0061
cyY KIPRAS CB 0013
cY KIPRAS CB 0031
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ISO salies kodas Salies pavadinimas Karantino patalpos ar centro patvirtinimo numeris
Ccz CEKIJA 21750005
CZ CEKIJA 21750016
Ccz CEKIJA 21750027
CzZ CEKIJA 21750038
Cz CEKJJA 32750007
Cz CEKIJA 61750009
Ccz CEKIJA 62750011
Ccz CEKIJA 71750000
Ccz CEKIJA 71750011
DE VOKIETIJA BW-1
DE VOKIETIJA BY-1
DE VOKIETIJA BY-2
DE VOKIETIJA BY-3
DE GERMANY BY-4
DE VOKIETIJA HE-1
DE VOKIETIJA NI-1
DE VOKIETIJA NI-2
DE VOKIETIJA NI-3
DE VOKIETIJA NW-1
DE VOKIETIJA NW-2
DE VOKIETIJA NW-3
DE VOKIETIJA NW-4
DE VOKIETIJA NW-5
DE VOKIETIJA NW-6
DE VOKIETIJA NW-7
DE VOKIETIJA NW-8
DE VOKIETIJA RP-1
DE VOKIETIJA SN-1
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ISO salies kodas

Salies pavadinimas

Karantino patalpos ar centro patvirtinimo numeris

DE VOKIETIJA SN-2
DE VOKIETIJA ST-1

DE VOKIETIJA SH-1

DE VOKIETIJA TH-1

DE VOKIETIJA TH-2

DK DANJJA DK-VQB-2002-001
ES ISPANIJA ES01/02/05

ES ISPANIJA ES01/02/01

ES ISPANTJA ES05/02/12

ES ISPANIJA ES05/03/13

ES ISPANIJA ES07/02/02

ES ISPANIJA ES08/02/03

ES ISPANIJA ES09/02/09

ES ISPANIJA ES09/02/10

ES ISPANIJA ES13/02/08

ES ISPANIJA ES15/02/06

ES ISPANIJA ES17/02/07

ES ISPANIJA ES04/03/11

ES ISPANIJA ES04/03/14

ES ISPANIJA ES09/03/15

ES ISPANIJA ES01/04/16

ES ISPANIJA ES09/04/17

ES ISPANIJA ES09/06/18

FR PRANCUZIJA 38.193.01

GR GRAIKIJA GR.1

GR GRAIKIJA GR.2

HU VENGRIJA HU12MK001

IE AIRJA IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITALJA 003AL707
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ISO salies kodas

Salies pavadinimas

Karantino patalpos ar centro patvirtinimo numeris

IT ITALJA 305/B/743
IT ITALJA 132BG603
IT ITALJA 170BG601
IT ITALJA 233BG601
IT ITALJA 068CR003
IT ITALJA 006FR601
IT ITALJA 054LCO22
IT ITALJA I - 19/ME/01
IT ITALJA 119RM013
IT ITALJA 006TS139
IT ITALJA 133VA023
MT MALTA BQ 001
NL NYDERLANDAI NL-13000
NL NYDERLANDAI NL-13001
NL NYDERLANDAI NL-13002
NL NYDERLANDAI NL-13003
NL NYDERLANDAI NL-13004
NL NYDERLANDAI NL-13005
NL NYDERLANDAI NL-13006
NL NYDERLANDAI NL-13007
NL NYDERLANDAI NL-13008
NL NYDERLANDAI NL-13009
NL NYDERLANDAI NL-13010
PL LENKIJA 14084501
PT PORTUGALIJA 05.01/CQA
PT PORTUGALIJA 01.02/CQA
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VI PRIEDAS

APZIOROS, MEGINIY EMIMO IR TYRIMU DEL PAUKSCIU GRIPO IR NIUKASLIO LIGOS ATLIKIMO
TVARKA

1) Karantino metu kontroliniams pauks¢iams, o tais atvejais, kai kontroliniai pauks¢iai nenaudojami, jveZamiems pauks-
Ciams turi bati taikomos Sios procediiros:

a) Naudojant kontrolinius pauks¢ius:

i) visy kontroliniy pauksciy kraujo méginiai serologiniam tyrimui turi biiti paimami ne anks¢iau kaip pragjus 21
dienai nuo to, kai j karanting buvo jkelti jvezami pauksciai, ir ne véliau kaip prie§ tris dienas iki karantino
pabaigos;

ii) jei kontroliniy pauksciy serologiniy tyrimy rezultatai yra teigiami arba nejtikinami, jveZamiems pauksciams turi
bati atliekami virusologiniai tyrimai; kloakos tepinéliai (arba i§matos) ir trachéjos ir (arba) ryklés tepinéliai turi
bati paimami i§ maziausiai 60 pauks¢iy arba i§ visy pauksCiy, jei siuntg sudaro maziau kaip 60 pauksciy;

b) Nenaudojant kontroliniy pauksciy, jvezamiems pauksciams turi bati atliekami virusologiniai tyrimai (serologiniai
tyrimai netinka). Per pirmasias 7-15 karantino dieny trach¢jos ir (arba) ryklés tepinéliai ir (arba) kloakos tepinéliai
(arba iSmatos) turi biiti paimti i§ maZiausiai 60 pauksciy arba i§ visy pauksciy, jei siunta sudaro maziau kaip 60
pauksciy.

2) Be tyrimy, nurodyty 1 punkte, turi biti paimti tokie méginiai virusologiniams tyrimams:

a) kloakos tepinéliai (arba iSmatos) ir trachéjos ir (arba) ryklés tepinéliai, jei jmanoma, i§ kliniSkai serganciy pauksciy
arba serganciy kontroliniy pauksciy;

b) kuo grei¢iau po nugai§imo — Zarny turinio, smegeny, trachéjos, plauciy, kepeny, bluznies, inksty ir kity akivaiz-
dziai paveikty organy — is:

i) nugaiSusiy kontroliniy pauk$¢iy ir i§ visy ty pauksciy, kurie nugaiSo juos atvezus, bei ty, kurie nugaiSo
karantino metu; arba

i) tuo atveju, kai dideléje siuntoje yra didelis mazy pauksciy kritimas — i§ ne maZiau kaip 10 % nugaiSusiy
pauksciy.

3) Karantino metu paimty méginiy visi virusologiniai ir serologiniai tyrimai turi bati atlikti oficialiose kompetentingos
institucijos paskirtose laboratorijose, naudojant diagnostikos procediiras pagal Pauksciy gripo diagnostikos vadova ir
Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos (PGSO) Sausumos gyviny diagnostikos testy ir vakciny vadova dél Niukaslio
ligos. Virusologiniam tyrimui leidZziama sudaryti bendrg méginj i§ ne daugiau kaip penkiy atskiry pauksc¢iy méginiy.
I$maty méginys turi bati sudarytas atskirai nuo kity organy ir audiniy méginiy.

4) Nacionalinei etaloninei laboratorijai turi bati pateikti i§skirty virusy pavyzdziai.



L 84/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 3 24

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 319/2007
2007 m. kovo 22 d.

uzdraudZiantis su Lenkijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti Siaurines krevetes NAFO 3L
Zonoje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac j jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistemg (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

() 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 41/2007, nustatan¢iame 2007 m. Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry
zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy bendrasias Zvejybos
galimybes ir susijusias salygas (°), nustatomos kvotos
2007 m.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2007 m. suteiktg kvotg.

(3)  Todél butina uzdrausti zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir ikrauti $iy istekliy Zuvis,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2007 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nurodytos datos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo $io reglamento priede nurodytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, yra uzdraudZiama gaudyti tame priede nuro-
dytus isteklius. DraudZiama nurodytuose laivuose laikyti,
perkrauti arba iSkrauti po Sios datos sugautas tokiy istekliy
Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 22 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11; pataisyta OL L 36, 2007 2 8, p. 6).

() OL L 15, 2007 1 20, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 03
Valstybé naré Lenkija
IStekliai PRA/N3L.
Rasys Siaurinés krevetés (Pandalus borealis)
Zona NAFO 3L
Data 2007 m. kovo 7 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 320/2007
2007 m. kovo 22 d.

uzdraudZiantis su Airijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti Siaurinius Zydruosius merlangus
TTIT L, 11, 1L, IV, V, VI, VII, VIlla, VIIIb, VIIld, VIlle, XII ir XIV zony EB ir tarptautiniuose
vandenyse

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistemg (), ypac j jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

() 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 41/2007, nustatanc¢iame 2007 m. Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry
zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy bendrasias Zvejybos
galimybes ir susijusias salygas (°), nustatomos kvotos
2007 m.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2007 m. suteiktg kvota.

(3)  Todél batina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2007 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nurodytos datos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nurodytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, yra uzdraudZiama gaudyti tame priede nuro-
dytus isteklius. DraudZiama nurodytuose laivuose laikyti,
perkrauti arba iSkrauti po Sios datos sugautas tokiy itekliy
Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 22 d.

(') OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11, su pakeitimais, padarytais OL L 36,
2007 2 8, p. 6).

() OL L 15, 2007 1 20, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 04
Valstybé naré Airija
I3tekliai WHB/1X14
Rasys Siaurinis Zydrasis merlangas (Micromesistius poutassou)
Zona TTT I, 1L, 11L, IV, V, VI, VII, Vllla, VIIb, VIIId, Vllle, XII ir
XIV zony EB ir tarptautiniai vandenys
Data 2007 m. vasario 27 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 321/2007
2007 m. kovo 23 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 39692 dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje
nomenklatiiroje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)

Nr. 26

58/87 dél tarify ir statistinés nomenklattros bei dél Bend-

rojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkts,

kadangi:

1

() OL

Komisijos reglamento (EEB) Nr. 396/92 (3 priedo 4
punkte tam tikroms keliy transporto priemonéms su
hidrauliniu biidu pakreipiama sustiprinta platforma
buvo priskiriamas Kombinuotosios nomenklatiiros klasi-
fikacinis kodas 8704 31 91. Remiantis $iuo punktu, dél
universalios ir sudétingos pakreipiamos platformos
konstrukcijos $is gaminys nelaikomas savivar¢iu, kurio
KN Kklasifikacinis kodas yra 8704 10.

Europos Bendrijy Teisingumo Teismas nusprendé (bylos
C-396/02 sprendimas (%), jog tai, kad keliy transporto
priemonéje su platforma jrengiama sudétinga, universali
ir apibrézta pakreipimo sistema, netrukdo jos klasifikuoti
kaip savivar¢io, kuris priskiriamas Kombinuotosios
nomenklatiiros 8704 10 subpozicijai.

(3)  Kadangi Reglamente (EEB) Nr. 396/92 nustatyta klasifi-
kavimo priemoné neatitinka minéto Teismo sprendimo,
pripazinusio 4 punktg neteisingu, $is reglamentas turéty
bati pataisytas, kiek tai liecia keliy transporto priemonés
su hidrauliniu biidu pakreipiama platforma klasifikavimg,
priskiriant jai KN 8704 31 koda. Todél reikalinga atitin-
kamai i$braukti 4 punkta ir jis yra atSaukiamas nuo 1992
m. kovo 10 d.

(4 Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 396/92 priedo 4 punktas isbraukiamas.
2 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 1992 m. kovo 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Laszl6 KOVACS
Komisijos narys

L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 129/2007 (OL L 56, 2007 2 23,

p- 1)

() oL

L 44,1992 2 20, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 705/2005 (OL L 118, 2005 5 5,

p. 1

8).

(%) 2004 m. rugséjo 16 d. sprendimas, byla C-396/02, DFDS, [2004]
ECR [-8439.



2007 3 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 84[35

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. kovo 19 d.

dél Regiony komiteto nario ir dviejy pakaitiniy nariy, atstovaujanciy Italijai, skyrimo

(2007/180/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutart, ypa¢ i jos
263 straipsni,

atsizvelgdama | Italijos Vyriausybés pasiiilyma,

kadangi:

(1) 2006 m. sausio 24 d. Taryba priémé Sprendimg
2006/116/EB dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy

nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 26 d.
iki 2010 m. sausio 25 d. (1).

(2)  Pasibaigus Guido MILANA jgaliojimy terminui tapo laisva
viena Regiony komiteto nario vieta, o atsistatydinus
Salvatore CUFFARO ir Giovanni MASTROCINQUE tapo
laisvos dvi Regiony komiteto pakaitiniy nariy vietos,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Likusiam kadencijos laikui iki 2010 m. sausio 25 d. $ie asmenys
skiriami Regiony komiteto

() OL L 56, 2006 2 25, p. 75.

a) nariu:

— Guido MILANA, Consigliere comunale di  Olevano
Romano, vietoj Guido MILANA, Consiglio provinciale di
Roma;

b) pakaitiniais nariais:

— Francesco SCOMA, Consigliere dell’Assemblea regionale
siciliana, vietoj Salvatore CUFFARO,

— Graziano MILIA, Presidente della Provincia di Cagliari,
vietoj Giovanni MASTROCINQUE.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
Horst SEEHOFER
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TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. kovo 19 d.

dél Nyderlandams atstovaujancio Regiony komiteto pakaitinio nario skyrimo

(2007/181/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
263 straipsni,

atsizvelgdama | Nyderlandy Vyriausybés pasitilyma,

kadangi:

() 2006 m. sausio 24 d. Taryba priémé Sprendimg
2006/116/EB dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy
nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 26 d.
iki 2010 m. sausio 25 d. (1).

(2)  Atsistatydinus P. C. KRIKKE tapo laisva viena pakaitinio
nario vieta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Regiony komiteto pakaitiniu nariu likusiam kadencijos laikui iki
2010 m. sausio 25 d. skiriamas:

Bas VERKERK, burgemeester van Delft,
vietoje Pauline KRIKKE.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
Horst SEEHOFER

() OL L 56, 2006 2 25, p. 75.
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. kovo 19 d.

dél létinés spongiforminés elniy encefalopatijos tyrimo
(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 860)
(Tekstas svarbus EEE)
(2007/182/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles (1), ypa¢ j jo 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Létiné spongiforminé encefalopatija yra uzkre¢iama spon-
giforminé encefalopatija (USE), kuria serga elniai ir kuri
yra paplitusi Siaurés Amerikoje, bet nickada nebuvo
pranesta apie susirgimus $ia liga Bendrijoje.

(2) 2004 m. birzelio 3 d. Europos maisto saugos tarnyba
(EMST) paskelbé nuomong, kurioje rekomenduojama
atlikti tiksling elniy stebéseng Bendrijoje. Sios stebésenos
tikslas biity nustatyti galimus USE paplitimo tarp elniy
atvejus. Todél turéty bati priimtos nuostatos, kad vals-
tybés narés atlikty tyrimus atsizvelgdamos j ta nuomong.

(3)  Reglamente (EB) Nr. 999/2001 nustatytos gyviny USE
prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisyklés. Elniy USE
stebésenos taisyklés nustatomos tame reglamente, i§
dalies pakeistame Reglamentu (EB) Nr. 1923/2006.
Todél dabar galima Siame sprendime reglamentuoti
elniy USE tyrimus, kuriuos turi atlikti valstybés narés.

4 Sie tyrimai turéty apimti laukiniy ir fikiuose auginamy
elniy risis. Kadangi laukiniy elniy méginius galima
paimti pirmiausia medzioklés sezono metu, kurio trukmé
yra ribota, siekiant leisti valstybéms naréms skirti pakan-
kamai laiko numatytam méginiy skai¢iui paimti, §j spren-
dimg reikéty taikyti priémus Reglamenta (EB) Nr.
1923/2006, kaip pirmiau minéta.

(') OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1923/2006 (OL L 404, 2006 12 30,

p- 1).

(5)  Valstybés narés turéty pateikti metines iy elniy tyrimy
rezultaty ataskaitas. Apie nustatytus elniy USE atvejus
turi biti nedelsiant pranesta Komisijai.

(6)  Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad elniai, tirlami dél
USE, nepatekty | komercing maisto granding, kol nebus
gauti neigiami tyrimy rezultatai.

(7)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Taikymo sritis
Siame sprendime nustatomos taisyklés dél tyrimy, skirty nusta-

tyti elniniy Seimos gyviiny, bitent elniy, susirgimy létine spon-
giformine encefalopatija (CWD) atvejus (toliau — tyrimas).

2 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame sprendime taikomos I priede nustatytos savokos.

3 straipsnis
Tyrimo apimtis

1. Valstybés narés atlieka tyrimg elniy susirgimy CWD atve-
jams nustatyti, laikantis minimaliy II priede i$vardyty reikala-
vimy.

2. Valstybés narés baigia tyrima ne véliau kaip iki 2007 m.
medzioklés sezono pabaigos.
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4 straipsnis
Priemoneés, kuriy imasi valstybés narés po CWD tyrimo

Valstybés narés po CWD tyrimo vykdo priemones, nustatytas III
priede.

5 straipsnis
Ataskaitos, kurias valstybés narés turi pateikti Komisijai

Valstybés narés pateikia Komisijai tokias ataskaitas:

a) ataskaitg apie teigiamus arba neaiskius elniy susirgimy uzkre-
¢iama spongifomine encefalopatija tyrimo rezultatus (nedel-
siant);

b) meting tyrimy rezultaty ataskaita, kaip nustatyta IV priede.

6 straipsnis

Komisijos valstybéms naréms pateikiama ataskaity
suvestiné

Komisija pateikia valstybéms naréms 5 straipsnyje nurodyty
ataskaity suvestine.

7 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 19 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS
Apibréztys

Siame sprendime taikomos $ios apibréztys:

a)

tikslinés raiSys — laukiniai ir dkiuose auginami taurieji elniai (Cervus elaphus) ir (arba) baltauodegiai elniai (Odocoileus
virginianus);

tikslinés valstybés narés — tos valstybés narés, kuriose yra pakankamo dydzio tiksliniy rasiy populiacijos, kad bty
galima sudaryti statistiSkai patikima imties dydj; jos skiriasi pagal tikslines rasis ir tuo, ar tiksliniy rasiy gyviinai yra

laukiniai ar Gkiuose auginami, ir yra iSvardytos II priedo 1 ir 2 lentelése;

klinikinius ligos poZymius turintys ir (arba) sergantys elniai — elniai, kuriems pasireiskia nenormalaus elgesio simp-
tomai ir (arba) judamojo aparato sutrikimai ir (arba) kuriy bendra sveikatos biklé yra bloga;

kelyje suzeisti arba uzmusti elniai — elniai, numusti keliy eismo transporto priemoniy, kuriy baklé pries mirtj negaléjo
biiti jvertinta;

nugaise ir (arba) paskersti elniai — elniai, rasti nugaiSe tkyje arba laukinéje gamtoje, ir tikiuose auginti elniai, paskersti
dél sveikatos buklés ir (arba) amziaus salygoty priezasciy;

sveiki paskersti elniai — sveiki Gkiuose auginami elniai, paskersti skerdykloje arba tikyje;
sveiki nuauti elniai — sveiki laukiniai elniai, nusauti medzioklés sezono metu;

tikslinés grupés — elniai, apibrézti c-g punktuose.
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II PRIEDAS

Minimaliis létinés elniy spongiforminés encefalopatijos nustatymo tyrimo reikalavimai

1. Tiksliniy riisiy méginiy émimas tikslinése valstybése narése

a)

Tikslinése valstybése narése létinei spongiforminei encefalopatijai (CWD) nustatyti skirti méginiai imami pagal 1
lentele i3 jy tauriyjy elniy ir baltauodegiy elniy populiacijos, o pagal 2 lentele — i§ jy Gkiuose auginamy tauriyjy
elniy populiacijos.

Sie méginiai tikslinése valtybése narése gali biiti imami i§ visy tiksliniy grupiy.

Tiksliniy valstybiy nariy kompetentingos institucijos, spresdamos dél tiksliniy rtisiy méginiy atrankos, atsizvelgia j
Siuos kriterijus:

i) visi elniai turi bati vyresni nei 18 ménesiy amZiaus; gyviiny amZzius nustatomas pagal danty prasikalima,
akivaizdzius brandumo pozymius arba bet kurig kitg patikima informacijg;

i) sveiky nuSauty elniy atveju méginiai visy pirma turi biti imami i§ vyriskos lyties elniy;
iii) sveiky nuSauty elniy atveju meéginiai visy pirma turi biti imami i§ vyresniy vyriskos ir moteriskos Iyties elniy.

Tiksliniy valstybiy nariy kompetentingos institucijos, spresdamos dél tiksliniy riisiy méginiy atrankos, atsizvelgia
§iuos potencialius rizikos veiksnius:

i) tankiai elniy apgyvendintos teritorijos;

i) didelis sergamumas skrepi liga;

iii) didelis sergamumas USE;

iv) elniai, kurie édé galimai USE uzkréstus paSarus;

v) elniai i§ Gkiy arba regiony, kur anksciau buvo nustatyti elniy arba i3 jy pagaminty produkty jvezimo is regiony,
uzkrésty CWD, atvejai.

Kompetentingos tiksliniy valstybiy nariy institucijos atrenka tikslines rfisis méginiy émimui atsitiktinés atrankos
bidu.

2. Meéginiy émimas i$ visy elniy riisiy visose valstybése narése

Visos valstybés narés ima CWD nustatyti skirtus meéginius i§ klinikinius ligos pozymius turinciy ir (arba) serganciy ir
nugaiSusiy ir (arba) paskersty elniy pirmumo tvarka, o taip pat i§ keliuose suzaloty arba uzmusty elniy (méginiai
imami i§ visy rasiy elniy). Valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos skiria Siems elniams didZiausig démesj
ir uztikrina, kad dél CWD bty istirta kaip galima daugiau elniy.

1 lentelé

Laukiniai taurieji elniai (Cervus elaphus); ir baltauodegiai elniai (Odocoileus virginianus)

Tiksliniy rasiy populiacijos Meéginio dydis
Cekijos Respublika 25000 598
Vokietija 150 000 598
Ispanija 220 000-290 000 598
Pranciizija 100 000 598
Italija 44 000 598




2007 3 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 84[41

Tiksliniy riisiy populiacijos Meéginio dydis
Latvija 28 000 598
Vengrija 74 000 598
Austrija 150 000 598
Lenkija 600 000 598
Slovakija 38 260 598
Suomija 30 000 598
Jungtiné Karalysté 382500 598
2 lentelé

Ukiuose auginami taurieji elniai (Cervus elaphus elaphus)

Tiksliniy risiy populiacijos Méginio dydis
Cekijos Respublika > 9000 576
Vokietija 11 500 598
Pranciizija 17 000 598
Airija 10 000 581
Austrija 10 000 581
Jungtiné Karalysté 28 000 598

. Méginiy émimas ir laboratoriniai tyrimai

I§ kickvieno elnio turi bti paimtas ir itirtas galvos smegeny ketvirtojo skilvelio krasto tarp pailgyjy smegeny ir
smegenéliy (obex) méginys, kai imami nurodyti Sio priedo 1 ir 2 punktuose méginiai. Jeigu reikalingi biologiniai
tyrimai, kiekvieno meéginio bent dalis turi biiti saugoma 3viezia arba uzSaldyta, kol bus gauti neigiami rezultatai.

Kompetentingos valstybiy nariy institucijos turi vadovautis Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 3
punkto nuostatomis dél metody ir protokoly.

Greitojo tyrimo metodai, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 4 punkte ir naudojami
uzkreciamai spongiforminei encefalopatijai nustatyti galvijy ar smulkiy atrajotojy obex méginiuose, laikomi tinkamais
ir $io priedo 1 ir 2 punktuose nurodytiems méginiams. Valstybés narés gali taip pat naudoti imunohistocheminius
metodus atrankinio tyrimo tikslais; tokiu atveju Sie metodai turi iSlaikyti Bendrijos etaloninés laboratorijos tinkamumo
tyrima. Jeigu valstybés naré negali patvirtinti teigiamo greitojo tyrimo rezultato, atitinkami audiniai siunciami i BEL
patvirtinimui. Jei nustatomi teigiami rezultatai dél USE, taikomas protokolas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 999/2001
X priedo C skyriaus 3.2 punkto ¢ papunkdio i ir ii jtraukose.

. Genotipo nustatymas

Priono proteino genotipas nustatomas kiekvieno teigiamo elniy tyrimo rezultato dél USE atveju laikantis Bendrijos
etaloninés laboratorijos gairiy dél USE.
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III PRIEDAS

Priemonés, atlieckamos po elniy tyrimo

1. Jei elnias, skirtas pateikti j rinka Zmoniy maistui, buvo atrinktas CWD tyrimui, valstybés narés uZztikrina Sios skerdenos
atsekamumg ir uZztikrina, kad ji nebus isleista komercinei prekybai, kol nebus gauti neigiami greitojo tyrimo rezultatai.

2. Kiek tai jmanoma ir kai taikomas 1 punktas, medziotojas, gyviiny turétojas ar augintojas, jeigu Zinomas, yra infor-
muojamas, kai méginiai yra teikiami CWD tyrimui, o apie teigiamus greitojo tyrimo rezultatus praneSama kaip
jmanoma greiciau leidZiamomis priemonémis.

3. Valstybés narés turi teis¢ saugoti medZiaga tolesniems diagnostiniams ar moksliniams tyrimams, kol bus gauti
neigiami greitojo CWD tyrimo rezultatai.

4. Kiek tai yra jmanoma, i$skyrus medziaga, kuri turi bati saugoma tolesniems diagnostiniams ar moksliniams tyrimams,
visos elnio, kurio greitojo tyrimo rezultatai yra teigiami, kiino dalys, jskaitant oda, sunaikinamos tiesiogiai, remiantis
Reglamento (EB) Nr. 17742002 (') 4 straipsnio 2 dalies a, b arba e punktais.

() OL L 273, 2002 10 10, p. 1.
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IV PRIEDAS

Atskaitomybés ir jraSy Reikalavimai
1. Reikalavimai valstybéms naréms

Informacija, kuria valstybés narés turi pateikti metinése ataskaitose dél CWD tyrimo rezultaty

()
=

Elniy méginiy skai¢ius, kai méginiai buvo pateikti tyrimui, pagal tikslines grupes laikantis $iy kriterijy:
— risis,

— tkiuose auginti ar laukiniai elniai,

— tiksliné grupé,

— lytis,

— amZius;

b) greityjy ir patvirtinanciy tyrimy (teigiamy ir neigiamy rezultaty skaicius) ir, kai taikoma, diferencinés diagnostikos
tyrimy rezultatai, audiniai, i§ kuriy buvo paimti méginiai, ir naudoti greitojo bei patvirtinancio tyrimo metodai;

¢) teigiamy USE atvejy geografinis iSsidéstymas, jskaitant kilmés $alj, jeigu tai néra ta pati duomenis pateikianti Salis;
d) kiekvieno elnio, kuriam USE tyrimo rezultatai buvo teigiami, genotipas ir rasis.

2. Ataskaitiniai laikotarpiai
Metinéje ataskaitoje pateikiami praéjusiy mety méginiy, paimty CWD nustatyti, rezultatai.

Ataskaita pateikiama kaip jmanoma grei¢iau, bet ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo kiekvieny tyrimo mety
pabaigos.

2007 m. ataskaitoje pateikiami 2007 m. medzioklés sezono rezultatai, net jei kai kurie méginiai bus paimti ir 2008 m.
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KOMISJJOS SPRENDIMAS
2007 m. kovo 23 d.

i§ dalies keiciantis Sprendima 2005/760/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai
patogenisku pauks¢iy gripu tam tikrose treCiosiose Salyse, taikomy nelaisvéje laikomy pauksciy
importui

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 1259)
(Tekstas svarbus EEE)
(2007/183/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uZbaigti vidaus rinkos kirima (*), ypa¢ i jos 10
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatania gyviny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies pakeiCiancig direktyvas 89/662/EEB, 90/425[EEB ir
90/675/EEB (%), ypac i jos 18 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavima (%), ypac i jos 22 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  Po pauks¢iy gripo protrikio PietryCiy Azijoje, kurj sukélé
didelio patogeniskumo viruso $tamas, Komisija priémé
kelias apsaugos priemones. Tos priemonés — tai visy
pirma 2005 m. spalio 27 d. Komisijos sprendimas
2005/760/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauksciy gripu tam tikrose trecio-
siose Salyse, taikomy nelaisvéje laikomy pauksciy
importui (¥). Tas sprendimas taikomas iki 2007 m.
kovo 31 d.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB
(OL L 315, 2002 11 19, p. 14).

(3 OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB.

(%) OL L 285, 2005 10 28, p. 60. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2007/21/EB (OL L 7, 2007 1 12, p. 44).

(2) 2000 m. spalio 16 d. Komisijos sprendime 2000/666/EB,
nustatanc¢iame gyviny sveikatos reikalavimus ir veterina-
rinj sertifikavimag importuojamiems pauksciams, i$skyrus
naminius, bei karantino salygas (), nustatomi gyviiny
sveikatos reikalavimai, susije su tam tikry pauksciy,
i$skyrus naminiy, importu, kaip nurodyta tame spren-
dime, ir su tokiems pauk$¢iams taikomais karantino
reikalavimais.

(3) 2006 m. spalio 27 d. Europos maisto saugos tarnybos
(EMST) gyviiny sveikatos ir gerovés grupé (angl. AHAW)
priémé moksling nuomone dél pavojaus gyviny sveikatai
ir gerovei, kylancio dél gyvy pauksciy, i§skyrus naminius,
importo i Bendrija (toliau — nuomoné). Nuomonéje nuro-
dytos kelios sritys, kuriose pakeitus ty pauks¢iy importo
Bendrijos gyviny sveikatos reikalavimus biity galima
Zymiai sumazinti bet kokj Zinoma su tokiu importu susi-
jusi sveikatai keliama pavojy. Remiantis Sia nuomone
buvo perzitréti tokio importo gyviiny sveikatos reikala-
vimai, o Sprendimas 2000/666/EB buvo panaikintas ir
pakeistas Komisijos reglamentu (EB) Nr. 318/2007 (9).

(4)  Kadangi Reglamente (EB) Nr. 318/2007 nustatyti gyviiny
sveikatos reikalavimai yra grieZtesni nei dabar galiojantys,
tas reglamentas nejsigalios anksciau kaip 2007 m. liepos
1 d., kad valstybés narés ir tokius paukscius i Bendrija
eksportuojancios treciosios Salys turéty laiko prisitaikyti
prie naujy priemoniy.

(5)  Atsizvelgiant | nuomong ir | dabarting pasaulio gyviiny
sveikatos padétj, susidariusig dél pauksciy gripo, tokiy
pauksciy nereikéty importuoti nesugrieztinus importo
reikalavimuy.

(6)  Todél Sprendime 2005/760/EB nustatytas apsaugos prie-
mones reikéty toliau taikyti iki 2007 m. birzelio 30 d.
Reikéty atitinkamai pakeisti to sprendimo taikymo datg.

(®) OL L 278, 2000 10 31, p. 26. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2002/279/EB (OL L 99, 2002 4 16,
p- 17).

(®) Zr. 8io Oficialiojo leidinio 7 p.
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(7)  Todél Sprendimg 2005/760/EB reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

(8) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2005/760/EB 6 straipsnyje data ,2007 m. kovo
31 d.“ kei¢iama i ,2007 m. birZelio 30 d.“

2 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos imasi Siam sprendimui jvykdyti
reikalingy priemoniy ir jas paskelbia. Apie tai valstybés narés
nedelsdamos pranesa Komisijai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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